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Antes de poder utilizar o aparelho, leia este Guia de Instalagdo Rapida para o instalar e configurar correctamente.

A ADVE RTENC | A | O sinal de Adverténcia indica-lhe o que fazer para evitar possiveis ferimentos.

' IMPORTANTE
NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso utilize um cabo USB). X

Retire o aparelho da embalagem e verifique os componentes

Preto (LC1100HY-BK)
Amarelo (LC1100HY-Y)
Cido (LC1100HY-C)
Magenta (LC1100HY-M)

[x4] Guia de Instalagéo Rapida

<> | & ==L

Manual do CD-ROM Cabo de alimentagédo | Fio da linha telefonica Etiquetas de teclas
Utilizador

! ADVERTENCIA

Para o embalamento deste aparelho sao utilizados sacos de plastico. Para evitar o perigo de
sufocagdo, mantenha estes sacos afastados de bebés e criangas.

2 3

5 6

A Retireafitaea pelicula de protecgao que envolvem o vidro do digitalizador.
b Verifique se estdo presentes todos os componentes.

K// Nota
» Os componentes incluidos na caixa podem variar de acordo com o pais.

» Guarde todos os materiais de embalagem e a caixa para a eventualidade de ter de transportar o aparelho.

« Tem de adquirir o cabo de interface correcto para a interface que pretende utilizar (para ligagdo USB ou
em rede).

Qabo UsB

E recomendavel utilizar um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) que néo exceda 2 metros de comprimento.

Cabo de rede

Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5 (ou superior) directo para rede 10BASE-T ou 100BASE-TX Fast
Ethemet.

POR Versao 0
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Coloque papel A4
simples

Puxe a gaveta do papel @ completamente
para fora do aparelho.
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Com as duas maos, pressione ligeiramente e
faga deslizar as guias laterais do papel @ e, em
seguida, a guia do comprimento do papel @ de
forma a ajusta-las ao tamanho do papel.
Verifique se os triangulos @ das guias laterais do
papel @ e da guia do comprimento do papel @
ficam alinhados com a marca do tamanho do
papel que esta a utilizar.

Folheie a pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentagao errada.

€© Com cuidado, coloque o papel na gaveta com
o lado para impressao virado para baixo e a
margem superior primeiro. Verifique se o papel
esta plano na gaveta.

! IMPORTANTE

Nao empurre o papel demasiadamente.




Ajuste com cuidado as guias laterais do papel
com as méos, em funcgéo do papel. Certifique-
se de que as guias laterais do papel tocam nas
extremidades do papel.

Feche a tampa da gaveta do papel. Verifique
se o papel esta direito na gaveta e abaixo da
marca maxima de papel @.

Introduza lenta e completamente a gaveta do
papel no aparelho.

Mantendo a gaveta do papel no lugar, puxe
para fora o suporte do papel @ até ouvir um
estalido e, em seguida, abra a aba do suporte
do papel @.

Ligue o cabo de
alimentacao e a linha
telefénica

! IMPORTANTE

NAO ligue o cabo USB nesta altura (caso
utilize um cabo USB).

a Ligue o cabo de alimentacéo.

! ADVERTENCIA

O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligagao a terra.

b Ligue o fio da linha telefénica. Ligue uma
extremidade do fio da linha telefénica a tomada
do aparelho com a indicagdo LINE e a outra
extremidade a uma tomada telefénica.

! ADVERTENCIA

Como o aparelho esta ligado a terra através da
tomada eléctrica, pode proteger-se de possiveis
situagoes de perigo eléctrico derivadas da rede
telefénica mantendo o cabo de alimentagao
ligado ao aparelho quando o ligar a uma linha
telefonica. De igual modo, pode proteger-se
quando pretender mudar o aparelho de lugar,
desligando primeiro a linha telefénica e, em
seguida, o cabo de alimentacao.



! IMPORTANTE

O fio da linha telefénica TEM DE SER ligado a
tomada do aparelho com a indicagao LINE.

E// Nota

Se partilhar uma linha telefénica com um telefone
externo, efectue as ligagbes da forma que se
segue.

v

1 Extensao
2 Telefone externo

Certifique-se de que utiliza um telefone externo
com um cabo que ndo exceda os 3 metros de
comprimento.

Nota

Se partilhar uma linha telefénica com um
atendedor de chamadas de telefone externo,
efectue as ligagées da forma que se segue.

Q Se tiver um atendedor de chamadas
externo, configure o0 modo de recepgao

para TAD externo. Consulte Seleccionar
um modo de recep¢do na pagina 6. Para
obter mais informagbdes, consulte Ligar um
TAD (dispositivo de atendimento
automatico) externo no Capitulo 7 do
Manual do Utilizador.

Instalar os cartuchos de
tinta

! ADVERTENCIA

Se a tinta entrar em contacto com os olhos,
lave-os imediatamente com agua e, em caso
de irritagao, consulte um médico.

a Certifique-se de que o aparelho esta ligado.
O LCD apresenta o seguinte:

®

Nenhum Cartucho

Instale tinta
Preto

b Abra a tampa do cartucho de tinta @.

Nota

Néo deite fora a pega de protecgéo verde. Ira
necessitar dela se transportar o aparelho.

d Retire o cartucho de tinta da embalagem.



€© Rode o botdo verde da tampa de proteccéo
amarela para a direita até ouvir um estalido,
para libertar o vacuo e, em seguida, retire a
tampa @.

) 3\

f Tenha atencgao para fazer corresponder a cor
do manipulo @ com a cor do cartucho @,
conforme ilustrado no esquema abaixo.

g Instale cada cartucho de tinta no sentido da
seta existente na etiqueta.

h Pressione cuidadosamente o cartucho de tinta
até ouvir um estalido. Depois de instalar todos
os cartuchos, feche a tampa dos cartuchos de
tinta.

Nota

O aparelho ira preparar o sistema de tinta para a
impresséo. Este processo demora cerca de
quatro minutos. N&do desligue o aparelho.

Verificar a qualidade de
impressao

Quando o processo de preparagao tiver
terminado, o LCD apresenta a mensagem que
se segue

Coloque Papel e Prima
Iniciar

Prima Iniciar Cor.

b Verifique a qualidade dos quatro blocos de cor
@ na folha. (preto/amarelo/cido/magenta)




Se todas as linhas estiverem nitidas e visiveis,
prima 1 (Sim) no teclado de marcagao para
terminar a verificagdo da qualidade.

<Preto> <Cor>

OK OK

Se faltarem linhas curtas, prima 2 (N&o) no
teclado de marcagao e va para d.

<Preto> <Cor>
Ma Ma

No LCD surge a pergunta se a qualidade de
impressao esta boa para aimpressao a pretoe
a cores. Prima 1 (sim) ou 2 (N&o) no teclado
de marcagéao.

Preto ok?

Sim = Prima [1]
Ndo = Prima

Depois de premir1 (Sim)ou 2 (N&o) para preto
e cores, o LCD mostra:

Comega Limpando?

Sim = Prima
Ndo = Prima

Prima 1 (Sim); o aparelho comeca a limpar as
cores.

Quando a limpeza terminar, prima Iniciar Cor.
O aparelho comega novamente a imprimir a
folha de verificagao da qualidade de
impressdo. Volte para b.

Seleccionar um modo de
recepcao

Existem quatro modos de recepgao possiveis:
Somente Fax, Fax/Tel,Manual € TAD externo.

O 20 T O

Quer utilizar as fungdes de telefone do seu aparelho
(se disponiveis) ou um telefone externo ou um
dispositivo de atendimento externo ligado na mesma
linha que o aparelho?

Nao

v Sim

Esta a utilizar a fungéo de
mensagem de voz de um aparelho
de atendimento automatico externo?

¥ Néo
Quer que o aparelho atenda as
chamadas de fax e de telefone

automaticamente?
5 i rax
O aparelho atende
automaticamente cada
chamada como uma
. chamada de fax.
Sim

——————p Fax-Tel

O aparelho controla a
linha e atende
automaticamente todas
as chamadas. Se a
chamada nao for um
fax, o telefone indica
que pode levantar o
auscultador.

_______________ v ITEY

Alinha telefonica é
controlada por si e tem
de atender todas as
chamadas.
O aparelho de
atendimento automatico
do externo (TAD)
atende
automaticamente todas
as chamadas. As
mensagens de voz s&o
guardadas no TAD
externo. As mensagens
de fax sdo impressas.

Sim

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Modo recepgéo.

Prima € ou P para seleccionar o modo de recepgao.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

* Para obter mais informagdes, consulte

Utilizar os modos de recepgédo no Capitulo
6 do Manual do Utilizador.



7 Definir o contraste do
LCD (se necessario)

Se tiver dificuldades em ler o LCD, experimente
alterar a configuragéo do contraste.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar Config.geral.

Prima OK.

€ Prima A ou ¥ para seleccionar
Definicdes LCD.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar
Contraste LCD.

©  Prima <ou» para seleccionar Claro, Med ou
Escuro.

Prima OK.

f Prima Parar/Sair.

Nota

Pode também levantar o visor para ajustar o
angulo.

Configurar a datae a
hora

O aparelho indica a data e a hora; se configurar a ID
do aparelho, esta sera adicionada em todos os faxes
que enviar.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial.
Prima OK.

C PrimaaouV para seleccionar Data e Hora.

Prima OK.

d Introduza os ultimos dois digitos do ano no
teclado de marcagéo e, em seguida, prima OK.

Introduza e Prima () OK
(Por exemplo, introduza 1 0 para 2010.)

e Repita para Més e Dia, Horas e Minutos em
formato de 24 horas.

f Prima Parar/Sair.

Introduzir informacgao
pessoal (ID do aparelho)

Deve definir o nome e numero de fax a imprimir em
todas as paginas de fax que enviar.

a Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial.
Prima OK.

C PrimaAouV para seleccionar ID do aparelho.
Prima OK.

Introduza o nimero do seu fax (até 20 digitos)
no teclado de marcagao e, em seguida, prima
OK. Para introduzir "+" para o cédigo
internacional, prima *. Por exemplo, para
introduzir o codigo de marcacgéo para o Reino
Unido "+44", prima %, 4, 4 e a parte restante do
namero.

€ Introduza o seunome (até 20 caracteres) como
teclado de marcacgéo e, em seguida, prima OK.

E// Nota

» Consulte a tabela seguinte para introduzir o
seu nome.

« Se precisar de introduzir um caracter que
esteja na mesma tecla que o caracter anterior,
prima » para deslocar o cursor para a direita.

» Se introduziu uma letra incorrectamente e quiser
altera-la, prima 4ou» para deslocar o cursor para
o caracter incorrecto e prima Limpar/Voltar.

Prima a Uma Duas Trés Quatro
tecla vez vezes vezes vezes
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N o 6
7 P Q R S
8 T U \Y, 8
9 w X Y z

f Prima Parar/Sair.
E// Nota

Se se enganar e quiser recomegar, prima
Parar/Sair e volte para a.

Q Para obter mais informagées, consulte
Introduzir texto no Anexo C do Manual do
Utilizador.



Relatoério de transmissao
de fax

O aparelho Brother inclui um relatério de verificagao
datransmissao que pode ser utilizado para confirmar
se enviou um fax. Este relatério indica o nome ou o
numero de fax do destinatario, a data, a hora e a
duragéo da transmissao, o numero de paginas
transmitidas e se a transmissao foi bem sucedida. Se
pretender utilizar a fungéo de relatério de
transmissao de fax, consulte Relatério de verificagao

da transmisséao no capitulo 9 do Manual do Utilizador.

Configurar o modo de
marcacao por tons ou
impulsos

O aparelho vem definido para um servigo de
marcagao por tons. Se tiver um servigo de marcagéo
por impulsos (rotativo), € necessario alterar o modo
de marcacéo.

Prima Menu.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Tom/pulso.

Prima OK.

O 20 T

Prima Parar/Sair.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial.

Prima €4 ou » para seleccionar Pulso (ou Tom).

Definir o tipo de linha
telefonica

Se ligar o aparelho a uma linha que utiliza PBX ou
ISDN para enviar e receber faxes, é ainda necessario
alterar o tipo de linha telefénica através das
instrugdes indicadas a seguir.

a Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Conf.inicial.
Prima OK.

€ Prima A ou V para seleccionar
Conf.Linha Tel.

Prima €4 ou P para seleccionar Normal, PBX,
ou ISDN.
Prima OK.

e Prima Parar/Sair.

PBX e TRANSFERIR

O aparelho esta inicialmente configurado para
Normal, o que permite que seja ligado a uma linha
PSTN (Rede Telefénica Publica Comutada) padréao.
No entanto, muitos escritérios utilizam um sistema
telefénico central ou Posto Privado de Comutagao
(PBX). O aparelho pode ser ligado a maior parte dos
tipos de PBX. A fungao de remarcacgao do aparelho
suporta apenas intervalos de remarcacéo (TBR). O
TBR funciona com a maioria dos sistemas PBX,
permitindo-lhe ter acesso a uma linha exterior ou
transferir chamadas para outra extensao. Esta
funcédo é activada quando premir a tecla Tel/R.



Escolher o tipo de ligagao

2
=
Para cabo de interface USB §
Windows®, consultar a pagina 10 o8

Macintosh, consultar a pagina 14 I

Para rede com fios
Windows®, consultar a pagina 16

Macintosh, consultar a pagina 21 I
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Para rede sem fios
Windows® e Macintosh,

consultar a pagina 24 .
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Para utilizadores de interface USB

®

Windows

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar

a Verifique se o computador esta ligado e se tem
a sessao iniciada com direitos de
administrador.

! IMPORTANTE

* NAO ligue ainda o cabo USB.

» Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

 Verifique se nao existem cartdes de
memoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos no aparelho.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software é

compativel com Windows® 2000 (SP4 ou
superior), XP (SP2 ou superior), XP

Professional x64 Edition, Windows Vista® e
Windows® 7. Efectue a actualizagao para o

Windows® Service Pack mais recente antes
de instalar o MFL-Pro Suite.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva

unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

1

ﬁ// Nota

Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique
em Instalagao inicial.

% Macromedia Flash Player B

Menu superior




-~

C Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player B

[

Multi-Fus

—

@ vrLproSute som PaparPor T 1SE
@ Avenas Controladr da Impressora (para rede)

e Assistente de Configuragdo LAN sem flos

@ corivrosite

K// Nota

» Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

Install Manager x

Y

» Seainstalagdo ndo avancar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

« No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.

d No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licenga,

clique em Sim se concordar com o Contrato

de licenga do software.

Contrato de licenga

Leia atertaments o cortiato de licenga a segu.

Pima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acarde.

Nuanee Commrications, Inc.

CONTRATO DE LICENCA DO USUARIO FINAL

[

0 software e materiis fomecidos mediante este corireto s icenciados e ndo vendidos,
e estBo disponiveis para uso somente de acordo com os temos deste conlrsto de
licenga. Por favor leizra lentamente. A fazer o dowrload do programa, a0 instaléo,
eopia-o ou si o de outras formas, vocé concords em vinculsr-se aos temos &

% . do qual s toma pate. C: & com

Aceita todos os termas do Contrata de licenga acima apresentads? S seleceionar Ndo, o
programa de configurac seté encenado. Para instalar “"PapeiPon(TM) T15E” tem s arg
este acardo

®

Windows

A instalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
¢é iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
cliqgue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio 3]
Contrato de licenga = ‘
Leia atentamente o contiato de licenca a seguir o

Pressione atecla PAGE DOWN para ver o resta do acarde.

deste C: o ter
licenga para o SOF TWARE. Nesse caso, ndo podsra utiizar o SOFTWARE.
A referBrcias, neste Contiato, 3 "SOFTWARE incluio tambem, 2 0 contento o
pemii, 0 mei fisico de aimazenamenta do mesme.

Aceita todas os termos do Corlra

o de icena acima? Caso sel
Gonlfiguiag3o sz fechard. Para instalar o Brother MFL-Pro Sute

leccione N&o, o programa de
tem deve aceitar o conliato,

Seleccione Conexao Local e clique em
Seguinte. A instalagao prossegue.

Brather MFLPro Suite Instalagdo X

Tipo de Conexso

Seleccione o tipo de ligagan do disposiiva que quer inctalar @ cliqus em Seguinte

[ (@) Conexo Loeal (USE ]

[ Instalagéio persanalizada.

© Ligagsio comrede Ligada (Ethemet]

© Ligago a uma Aeds Sem Fios

« |y

(s Rl

Quando aparecer este ecra, avance para o
passo seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Conecte o equipamento

Conectar em cabo USB:

.%’ 1. Ligue o cabo USE diectamente aa PC & a0 apareho.
2 Ligue o aparekho.

quard que o processo de instalagS corlinue.
“Durante o processo de instalsco, slgunas janelss abrem &
fecham.

24

‘ﬁ Se a instalag@o ndo continuar para o passo seguinte.
‘Tﬁ vei itens seguintes.

-Verligue se a méquina esté ligad.
~Desligue o cabo USE da PC 2 damaduina e valte a igar.

Cancelar

11
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Ligar o cabo USB

! IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
computador.

@ Levante a tampa do digitalizador até que esta
fique firmemente fixa na posigao de aberta.

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [=&]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

®

Windows

€  Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
computador.

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo nao impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

d Levante a tampa do digitalizador para a soltar
do encaixe @.
Com cuidado, desga o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @ com as duas maos.

€© Ainstalagdo prossegue automaticamente.
Os ecras de instalacdo aparecem
sequencialmente.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

K// Nota

No Windows Vista® e no Windows® 7, quando
aparecer o ecrd de Seguranca do Windows,
clique na caixa de verificagdo e clique em
Instalar para concluir a instalagao
correctamente.
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f Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio
Registo online

Qumte Para registar o seu d\sunxmvu Se\e:mune ot o vegmavnsuhwave
PaperPorl[TH] 115E seleccions " Huancel
s :I\uue e Seguinte’

Registo Brother \
FRiegisto NuancelTM) 2
R =

7 Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
Depois de reiniciar o computador, tera de

iniciar a sessdo com direitos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagzo

Brother MFL-Pro Suite da Instalage Completadal

0 Assisterte do InstalShield instalou rother
NFL o e e de ul\hzamumgvama v e o

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFC-XXXX (em que
MFC-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

Windows

b Escolha a definigao de actualizagéo do
firmware e clique em OK.

Procurar Actualizagdes de Firmware X

ida. Em sequida,

®

E// Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagdo do firmware.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagido das Aplicagées
Opcionais na pagina 36.

E// Nota

XML Paper Specification Printer Driver

O XML Paper Specification Printer Driver é o
controlador mais adequado para imprimir a partir
de aplicagbes que utilizam documentos com
especificagcdo de papel XML. Para transferir o
controlador mais recente, aceda ao Brother
Solutions Center em

http://solutions.brother.com/.
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Para utilizadores de interface USB (Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

Antes de instalar

a  Verifique se o aparelho e o Macintosh est&o
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagdes e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/.

¢ Os utilizadores de Mac OS X10.4.0a10.4.10
tém de efectuar a actualizagao para Mac OS
X 10.4.11 - 10.6.x.

Ligar o cabo USB

! IMPORTANTE

« NAO ligue o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB desligado.

* Ligue o aparelho directamente ao
Macintosh.

@ Levante a tampado digitalizador até que esta
fique firmemente fixa na posigao de aberta.

b Ligue o cabo USB a tomada USB assinalada
com o simbolo [£]. A tomada USB encontra-
se no interior do aparelho, do lado direito,
como indica a figura abaixo.

€  Passe cuidadosamente o cabo USB através da
calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo ao
Macintosh.

. oxm&{
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! IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo ndo impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.



http://solutions.brother.com/

-~

d Levante a tampa do digitalizador para a soltar
do encaixe @.
Com cuidado, desga o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @ com as duas maos.

Instalar o MFL-Pro Suite

Coloque o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

a
b

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.

_
~ @? ==

brother

& MFLPRO Sute

€  Seleccione Local Connection (Conexéo
Local) e clique em Next (Seguinte). Siga as
instrugdes do ecra.

Start Here 05X
Connection Type
Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.
[e Local Connection (USB) ﬁ ]
O Wired Network Connection (Ethernet) ﬂ
O Wireless Network Connection ((( L )))
=’

d Aguarde alguns segundos até que o software
seja instalado. Apds a instalagéo, o software
da Brother procura o dispositivo Brother.

e

17

Quando instala o Presto! PageManager, a

Seleccione o aparelho na lista e, em seguida,
clique em OK.

1800 MFLPROSuite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom” button.

@ (Gator)

J

Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

A,

Quando aparecer o ecra Brother Support
(Assisténcia Brother), clique em Close
(Fechar) para concluir a instalagdo ou avance
para o passo 17.

@SMOPUIM

Transferir e instalar o
Presto! PageManager

funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

Clique no icone do Presto! PageManager
para aceder ao sitio de transferéncia do
Presto! PageManager e siga as instru¢des do
ecra.

Brother Support

A instalacgao fica assim
concluida.

15



— Windows®

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®Windows® 7)

Antes de instalar Ligar o cabo de rede
a Verifique se o computador esta ligado e se tem a Levantea tampa do digitalizador até que esta
a sessdo iniciada com direitos de fique firmemente fixa na posi¢do de aberta.

administrador.

! IMPORTANTE

» Se estiver algum programa em execugao,
feche-o.

 Verifique se nao existem cartdes de

memadria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos no aparelho.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™ b
PaperPort™11SE. Este software é

A tomada LAN assinalada com o simbolo [g]
encontra-se no interior do aparelho, do lado

compativel com Windows® 2000 (SP4 ou esquerdo, como indica a figura abaixo. Retire a
superior), XP (SP2 ou superior), XP tampa de protecgao e ligue o cabo de rede &
Professional x64 Edition, Windows Vista® e tomada LAN.
Windows® 7. Efectue a actualizagao para o
Windows® Service Pack mais recente antes Eqﬁ L
de instalar o MFL-Pro Suite. @ % UsB

w2

! IMPORTANTE

Desactive qualquer software
pessoal de firewall (outro que

ndo o Windows® Firewall),
aplicagdes anti-spyware ou
antivirus durante a instalacao.




®

Windows

€  Passe cuidadosamente o cabo de rede através da
calha, como indica a figura abaixo, posicionando
a calha a volta e para a parte de tras do aparelho.
Em seguida, ligue o cabo a rede.

Instalar o MFL-Pro Suite

& Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

l

K// Nota

Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em
simultdneo, encaminhe ambos o0s cabos através
da calha, colocando um por cima do ouftro.

!
! IMPORTANTE E// Nota

Certifique-se de que o cabo nao impede a ~ ~
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer Se o ecra Brother néo aparecer
um erro. automaticamente, va a O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
d Levante a tampa do digitalizador para a soltar CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
do encaixe @. start.exe.
Com cuidado, desga o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique

digitalizador @ com as duas maos. T
em Instalagao inicial.

Menu superior ’

@ instalagéo nicial

& Utiiérios de rede

@ rolicacdes adicionais

- Documentagéo

@" assistencia Brother

2
=
<%
5)
2
)
@

&5 Registo online

A
®
<%
®
o
o
3
=h
o
7]

ysojuioep

! IMPORTANTE

Se tiver configurado previamente o aparelho
para uma rede sem fios e posteriormente
quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta
configurada para LAN cablada. A interface
de rede sem fios ficara inactiva com esta
definigao.

No aparelho, prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar Rede e prima
OK.

Prima A ou V para seleccionar
Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cablada e
prima OK.

Prima Parar/Sair.

17
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Nota

» Se este ecra aparecer, clique em OK e reinicie

o computador.

Install Manager x|

Se ainstalagado ndo avangar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.

No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de liceng¢a,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licencga do software.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenga

Leia atertaments o cortiato de licenga a segu.

Pima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acarde.

Nuanee Commurications, Inc. -~
CONTRATO DE LICENCA DO USUARIO FINAL

0 software e materiis fomecidos mediante este corireto s icenciados e ndo vendidos,

& estBo dispaniveis para usa somente de acardo com as termas deste coniata de

liceriga. Por favor leera alentaments, Ao fazer o dowrioad da programa, o instalo,

eopia-o ou si o de outras formas, vocé concords em vinculsr-se aos temos &
candes d presente conrato, do qual se toma parte. Casa oo ndo cancards com

Aceita todos os termas do Contrata de licenga acima apresentads? Se seleceionar Ndo, o
progiama de configutacn seré encenado. Para nstalar "PapetPon(TM) 115", xew
este acardo

Ainstalacdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
€ iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagao do MFL-Pro Suite.

No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Contrato de licenga
Leia ateniamente o contiato de licenga a sequi.

Pressione atecla PAGE DOWN para ver o resta do acarde.

Contialo de licenca do utizador final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A
COM ATENCAD: E ste contiato de licenga do umcontala

permiir, 0 meio fisico d

Aceita todas os termos do Corlra

o de icena acima? Caso sel
Gonlfiguiag3o sz fechard. Para instalar o Brother MFL-Pro Sute

leccione N&o, o programa de
tem deve aceitar o conliato,

®

Windows

Seleccione Ligagao com rede Ligada e
cligue em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao 3]
Tipo de Conexdo .

Seleceion 0tipo de ligap3a da dispositiva que quer insllar e cliqus em Seguinie:

O ConexdaLocal (USE |

© Ligaga com ede Ligads (Ethermet) —
Aol
[instalasao persanaizada. o

T Ligaya a tma Hede Sem s
«»
5

Se utilizar o Windows® XP SP2 ou superior/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7, quando aparecer este ecra,
seleccione Altere as definicoes da porta
Firewall para consentir a conexao de rede e
continue com a instalagdo. (Recomendado)
e clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Firewall/Antivitus detectadola)

Windows Fitewall & uma sjuda para proteger o seu computador.

Com as definides actuais de fremal dlgumas da funcdes de rede no seu aparelho réo
Funcianam, Para fazer com aue tadas ¢ funcBes de rede da aparelha funcionem, alqumas
ds 5 da p s

@Rl

instal

© Conlinue s aterar s defigtes Oz windows Fiewall [10umas fungis e rede seida
desactivadas)

Para Utilizadores de Software Antivrus:

Se estiver autiizar

. podeid uma caita de
instalaga; selecciane "Permil’ para contin.r.

e (e

Se utilizar outro firewall que n&o o Windows®

Firewall ou se o0 Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

't Avisn para utiizadares t Software Antivins:
Se estiver a utiizar um saftware antivus, paderd sparecer uma caixa de avisa durante a instalagio,

Quando a caixa de aviso aparecer, seleccione "Permitir” para continuar a instalar.

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informacgbes

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Para a recepcao PC-Fax em rede, adicione
a porta UDP 54926.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione a porta UDP 137.



®

Windows

E// N | A instalagdo dos controladores da Brother
4 Nota comeca automaticamente. Os ecras de
« Se houver mais do que um aparelho ligado a instalagdo aparecem sequencialmente.

rede, escolha o seu aparelho na lista e, depois,
clique em Seguinte. . ! IMPORTANTE
Esta janela ndo é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este NAO cancele nenhum ecra durante a
seleccionado automaticamente. instalagdao. Pode demorar alguns segundos

para visualizar todos os ecras.

Brother MFL Pro Suite Instalagdo
Escolha  maquina Brother que quer instalar. % ‘

E// Nota

No Windows Vista® e no Windows® 7, quando
aparecer o ecrd de Seguranca do Windows,
clique na caixa de verificagao e clique em

‘ Instalar para concluir a instalagdo
Cotrin L sonine; ]) "ot ] correctamente.
+ Se o seu aparelho néo for detectado na rede, = Quand 4 Reaist I
aparece o seguinte ecra. uando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
Brother MFL-Pro Suite ecra :
\?2 y::::z; d:gn:;\utl\:&: Foi localizado em toda a reds Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

S o i 4

(Consulte o Manual do Ukiizador.)

- A comunicas 3o com o dispositivo pode estar blogueada, Se estiver a utilizar um software antivirus ou uma firewal, deve desliod-loja Sel e | desef: 5

T e r e e ez ’SETH n::'a Cfi‘iﬁ;ﬂ;fgﬁ:ﬁWE?SZZE?L"}5”5”!';'3Zﬁ?i‘gi?;Z.Si?ii‘;ifl‘ﬂi‘:m

oltar a procurar o dispositive? o chuesee e

Podera demarar alguns minutos,

§
Confirme as suas definigbes seguindo as :
instrugbes do ecra.
<antin ==

» Se o enderecgo IP do aparelho ainda néo tiver
sido configurado para ser usado na rede,
aparece o seguinte ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio E‘

2
=
<%
5)
2
)
@

Y Procura quipamento néo configurads!
L} Configuragdo do IP

Clique em OK e, depois, em Configuragao do
IP. Introduza um enderecgo IP para o aparelho
que seja adequado a sua rede seguindo as
instrugbes que aparecem no ecra.

A
®
<%
®
o
o
3
=
o
7]

ysojuioep
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7 Concluir e reiniciar

@ Clique em Concluir para reiniciar o
computador. Depois de reiniciar o computador,
tera de iniciar a sessao com direitos de
administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

ther MFL-Pro Suite da Instalag@o Completadal

Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico
da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFC-XXXX (em que
MFC-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

b Escolha a definigdo de actualizagao do
firmware e clique em OK.

K// Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

®

Windows

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 16 na pagina 17. Consulte também o

passo 14-a na pagina 16 antes de instalar.

Nota

Licenca de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga para PC de até 2
utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagédo do MFL-Pro
Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 2 PCs na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother ou o servigo de
atengéo ao cliente da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagao das Aplicagoes
Opcionais na pagina 36.

E// Nota
XML Paper Specification Printer Driver

O XML Paper Specification Printer Driver é o
controlador mais adequado para imprimir a partir
de aplicagbes que utilizam documentos com
especificagcdo de papel XML. Para transferir o
controlador mais recente, aceda ao Brother
Solutions Center em
http://solutions.brother.comy/.



http://solutions.brother.com/

Para utilizadores de interface de rede com fios
(Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

Antes de instalar Ligar o cabo de rede

a Verifique se o aparelho e o Macintosh estédo A Levantea tampa do digitalizador até que esta
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos fiqgue firmemente fixa na posi¢ao de aberta.
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagées e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/.

* Os utilizadores de Mac OS X10.4.0a10.4.10
tém de efectuar a actualizagado para Mac OS
X 10.4.11 - 10.6.x. b

» Setiver configurado previamente o aparelho
para uma rede sem fios e posteriormente
quiser configura-lo para uma rede com fios,
deve verificar se a Interface Rede esta

A tomada LAN assinalada com o simbolo [
encontra-se no interior do aparelho, do lado
esquerdo, como indica a figura abaixo. Retire a
tampa de protecgéo e ligue o cabo de rede a

configurada para LAN cablada. A interface tomada LAN.

de rede sem fios ficara inactiva com esta

configuragao. Eqﬁ <
No aparelho, prima Menu. @ LAN USB
Prima A ou VY para seleccionar Rede e prima ﬂ:“,

OK.

Prima A ou Y para seleccionar

Interface Rede e prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar LAN cablada
e prima OK.

Prima Parar/Sair.

@SMOPUIM

SOl} W09 9pay
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!

Passe cuidadosamente o cabo de rede através
da calha, como indica a figura abaixo,
posicionando a calha a volta e para a parte de
tras do aparelho. Em seguida, ligue o cabo a
rede.

IMPORTANTE

Certifique-se de que o cabo nao impede a
tampa de fechar; caso contrario, pode ocorrer
um erro.

K// Nota

simultaneo, encaminhe ambos os cabos através

‘ Se estiver a utilizar os cabos USB e LAN em

da calha, colocando um por cima do outro.

d

Levante a tampa do digitalizador para a soltar
do encaixe @.

Com cuidado, desga o suporte da tampa do
digitalizador @ e feche a tampa do
digitalizador @ com as duas maos.

C

Instalar o MFL-Pro Suite

Coloque o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.

< : ‘A—_“

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Seleccione Wired Network Connection
(Ligacado de rede com fios) e clique em Next
(Seguinte). Siga as instrugbes do ecra.

Start Here 05X
Connection Type
Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.
O Local Connection (USB) ;@
[8 Wired Network Connection (Ethernet) ]
O Wireless Network Connection ((( l )))
== =

Aguarde alguns segundos até que o software
seja instalado. Apds a instalagdo, o software
da Brother procura o dispositivo Brother.

Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho na lista e, em
seguida, clique em OK.

O PR S —

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custem’ button.

@ (T




ﬁ// Nota

» Se o seu aparelho néo for detectado na rede,
confirme as defini¢bes de rede.

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

Introduza um nome para o Macintosh em

Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK.
Avance para f.

O Specify your machine by address

XXX- XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

our computer with the "Scan To" function on the

Retype PIN number

— ‘

O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opg¢éo de digitalizagdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizagédo
em Rede (Para modelos com suporte de rede
integrado) no Manual do Utilizador de Software
no CD-ROM.)

f Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed! ‘

The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
H ControlCenter2 have been installed.

g Quando aparecer o ecra Brother Support
(Assisténcia Brother), clique em Close
(Fechar) para concluir a instalagdo ou avance
para o passo 17.

1 7 Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando instala o Presto! PageManager, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

@  Clique no icone do Presto! PageManager
para aceder ao sitio de transferéncia do
Presto! PageManager e siga as instru¢des do
ecra.

800
Brother Support ’

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Va para passo 16 na
pagina 22. Consulte também o passo 14 na
pagina 21 antes de instalar.

@SMOPUIM

A instalacgao fica assim
concluida.

SOl} W09 9pay

Nota

Se especificar um endereco IP para o aparelho,
tem de definir o Boot Method (Método de
arranque) para Static (Estatico) através do painel
de controlo. Para obter mais informagées,
consulte o Manual do Utilizador de Rede no
CD-ROM.
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Para utilizadores de interface de rede sem fios

Antes de comecar

Em primeiro lugar, tem de configurar as definigdes de rede sem fios do aparelho para comunicar com o ponto de acesso a
rede/router. Depois de o aparelho estar configurado para comunicar com o ponto de acesso a rede/router, os computadores
da rede terdo acesso ao aparelho. Para poder utilizar o aparelho a partir destes computadores, tem de instalar os
controladores e o software. As instrugdes seguintes indicam-lhe como decorre o processo de configuragao e instalagéo.

Para obter os melhores resultados na impressao dos documentos do dia-a-dia, coloque o aparelho Brother o mais
préximo possivel do ponto de acesso a rede/router, com o menor nimero possivel de obstaculos. Objectos
grandes e paredes entre os dois dispositivos, bem como interferéncias causadas por outros dispositivos
electronicos, podem afectar a velocidade de transferéncia de dados dos documentos.

Devido a estes factores, o método de ligagado sem fios pode n&o ser o melhor para todos os tipos de documentos
e aplicagbes. Se imprimir ficheiros de grande dimensé&o, por exemplo documentos com varias paginas com um
misto de texto e graficos pesados, podera querer considerar a opgao de Ethernet com fios, para uma transferéncia
de dados mais rapida, ou a opgao USB que possui a velocidade de transferéncia mais rapida.

Apesar de o Brother MFC-5895CW poder ser utilizado em redes com e sem fios, s6 pode ser usado um destes
métodos de ligacéo de cada vez.

! IMPORTANTE

Se tiver configurado previamente as definicdes sem fios do aparelho, tera de reiniciar as definigoes
de rede (LAN) para poder configurar novamente as definicoes sem fios.

No aparelho, prima Menu.

Prima A ou Y para seleccionar Rede e prima OK.

Prima A ou V para seleccionar Repo. Predefi. e prima OK.

Prima 1 duas vezes para seleccionar Sim para aceitar a alteragao.

As seguintes instrugdes aplicam-se ao modo de infra-estrutura (ligagdo a um computador através de um ponto de
acesso/router).

Modo de infra-estrutura

wen O

@ Ponto de acesso/router

@ Aparelho em rede sem fios (o seu aparelho)

® Computador com capacidade para comunicagdes sem fios ligado ao ponto de acesso/router
O Ligacado com fios entre o computador e o ponto de acesso/router

Verifique se as definicdes de rede sem fios do aparelho correspondem ao ponto de acesso/router.

Nota

Para configurar o aparelho no modo Ad-hoc (ligado a um computador com capacidade para comunicagées
sem fios sem um ponto de acesso/router), pode consultar as instrugées fornecidas no Manual do Utilizador
de Rede incluido no CD-ROM.

Pode visualizar o Manual do Utilizador de Rede seguindo as instru¢ées abaixo.

1 Ligue o computador. Introduza o CD-ROM da Brother na respectiva unidade de CD-ROM.

Para Windows®:

2 Seleccione o modelo e o idioma. Aparece o menu superior do CD-ROM.

3 Clique em Documentacéo e, em seguida, clique em Documentos HTML.

Para Macintosh:

2 Clique duas vezes em Documentation (Documentagdo) e na pasta do idioma pretendido.

3 Clique duas vezes em top.html.




"

Confirmar o ambiente de rede (modo de infra-estrutura)

As instrugdes que se seguem proporcionam dois métodos de instalagdo do aparelho Brother num ambiente de
rede sem fios. Ambos os métodos se destinam ao modo de infra-estrutura e utilizam um ponto de acesso/router
sem fios que atribui enderecos IP através de DHCP. Seleccione um método de configuragéo e prossiga para a

pagina indicada.

a Seo ponto de acesso/router sem fios nao for compativel com Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™,
anote as defini¢gées de rede sem fios do ponto de acesso/router sem fios na area abaixo.

! IMPORTANTE

Se nao souber estas informagdes [Nome da Rede (SSID/ESSID) e Palavra-passe], ndo pode
prosseguir com a instalagdo sem fios. Deve consultar a documentacio fornecida com o ponto
de acesso/router sem fios, consultar o fabricante do router ou o administrador do sistema.

Item Registar as definicdes de rede sem fios actuais
Nome da Rede: (SSID/ESSID)
Palavra-passe

O seu aparelho Brother s6 suporta a utilizagdo da primeira CHAVE WEP. Se utilizar um router que use
mais de uma CHAVE WEP, introduza a CHAVE utilizada como primeira CHAVE WEP.

pagina 26

b Se o ponto de acesso/router sem fios for compativel com configuragdo (um toque) automatica sem

fios (Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™)
\
Wi-Fi PROTECTED ;
@ SETUP

pagina 28
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"

. Ligar o aparelho Brother a rede sem fios

Configurar as definicoes
sem fios (configuragao
sem fios tipica em modo
de infra-estrutura)

&  No aparelho, prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar Rede e prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar
Assis.Configur e prima OK.

Quando visualizar Rede I/F comutada
p/Sem fios, prima OK para aceitar.

Isto ira iniciar o assistente de configuragéo
sem fios.

Para cancelar, prima Parar/Sair.

b O aparelho ira procurar SSIDs disponiveis. Se
aparecer uma lista de SSIDs, utilize as teclas A
ou VY para seleccionar o SSID que anotou no
passo 15-anapagina 25 e, em seguida, prima
OK. Se utilizar um método de autenticagao e
encriptagdo que requeira uma palavra-passe,
consulte c.

Se 0 método de autenticagao for Sistema
Aberto e o modo de encriptagao for Ausente,
va para d.

Nota

A lista de SSIDs disponiveis ira demorar alguns
segundos a aparecer.

Se néo aparecer uma lista de SSIDs, verifique se
o ponto de acesso esta ligado. Coloque o
aparelho mais perto do ponto de acesso e tente
recomecgar a partir de a.

Se o ponto de acesso estiver configurado para
nao divulgar o SSID, tera que adicionar
manualmente o nome SSID. Para obter mais
informagodes, consulte o Manual do Utilizador
de Rede no CD-ROM.

C Introduza a Palavra-passe que anotou no

passo 15-a na pagina 25 utilizando o teclado
de marcacéao para escolher cada letra ou
namero.

Pode utilizar as teclas € e » para deslocar o
cursor para a esquerda e para a direita. Por
exemplo, para introduzir a letra a, prima uma
vez a tecla 2 do teclado de marcagao. Para
introduzir o numero 3, prima sete vezes a tecla
3 no teclado de marcagéo.

As letras aparecem por esta ordem: mindscula,
mailscula e, em seguida, 0s numeros.

(Para obter mais informagoes, consulte
Introduzir texto para definicbes sem fios
na pagina 41.)

Prima OK depois de introduzir todos os
caracteres e, em seguida, prima 1 para
seleccionar sim e aplicar as definigdes.
Va para d.

O aparelho ira tentar estabelecer ligagdo com
a rede sem fios utilizando a informagao que
introduziu. Se conseguir estabelecer a ligagéo,
a indicacdo Ligada aparece durante 60
segundos no LCD.

A ligagéo da rede sem fios podera demorar
alguns minutos.

E// Nota

Se 0 LCD mostrar pal-passe errada, a
palavra-passe que introduziu ndo esta em
conformidade com o ponto de acesso. Verifique
as definigbes de rede recolhidas no passo 15-a
da pagina 25 e, em seguida, repita 0s passos
de a a ¢ para verificar se infroduziu as
informagbes correctas.

Se o LCD mostrar Falha na ligacdo, verifique
se o ponto de acesso esta ligado e as definicées
de rede recolhidas no passo 15-a da pagina 25.
Coloque o seu aparelho, temporariamente, o
mais perto possivel do ponto de acesso e repita
0S passos a a ¢ para verificar se introduziu as
informagbes correctas.

Se o ponto de acesso néo tiver o DHCP activado,
tera de configurar manualmente o endereco IP, a
mascara de sub-rede e o gateway do aparelho
em fungéo da rede. Para obter mais informagées,
consulte o Capitulo 6 do Manual do Utilizador de
Rede.

e Prima OK.

@ A configuragdo sem fios esta agora

concluida. O indicador de quatro niveis
situado na parte superior do LCD do

aparelho apresenta aintensidade do sinal
sem fios do ponto de acesso/router.




((_?’)7 Utilizadores de Rede sem fios

Para instalar o MFL-Pro Suite, avance
para o passo 17.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 30

Para utilizadores de Macintosh:

Pagina 34
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Configurar as definigcoes
sem fios com o método
sem fios automatico
(um toque)

@ Confirme se o router ou ponto de acesso sem
fios apresenta o simbolo Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™ ilustrado abaixo.

Wi-Fi PROTECTED ' \
SETUP ‘
AOSS

b Coloque o aparelho Brother dentro do alcance
de um ponto de acesso/router Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™. O alcance pode variar de
acordo com o ambiente utilizado. Consulte as
instrucdes fornecidas com o ponto de
acesso/router.

€  Prima o botao Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™ que se encontra no router ou ponto de
acesso sem fios.
Consulte as instru¢gdes no manual do utilizador
do router ou ponto de acesso sem fios.

d No aparelho, prima Menu.
Prima A ou ¥ para seleccionar Rede e prima
OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar WLAN e prima
OK.
Prima A ou V para seleccionar WPS/A0OSS e
prima OK.

Quando visualizar Rede I/F comutada
p/Sem fios, prima OK para aceitar.

Isto ira iniciar o assistente de configuragéao
sem fios.

Esta funcéo detecta automaticamente o modo
(Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS ™) utilizado
pelo ponto de acesso para configurar o
aparelho.

Nota

€© Se o LCD mostrar Ligada, o aparelho

conseguiu ligar-se ao router ou ponto de
acesso. Pode agora utilizar o aparelho numa
rede sem fios.

Se 0 LCD mostrar Definicdo WLAN,
Conexdo WPS(oulLigacdo AO0SS)e,depois,
Falha na ligacéo, 0 aparelho néo
conseguiu ligar-se ao router ou ponto de
acesso. Tente recomecar a partir do ponto €.
Se voltar a aparecer a mesma mensagem,
reponha o aparelho nas predefinigdes de
fabrica e tente novamente. Para repor as
predefinicdes, consulte Repor as definigbes de
rede nas predefinigbes de fabrica

na pagina 41.

Se 0 LCD mostrar Definicdo WLAN e,
depois, Falha na ligacdo ou

Modo incorrecto, foi detectada uma
sobreposicao de sessdes ou uma falha na
ligacdo. (ver tabela abaixo), o aparelho
detectou 2 ou mais routers ou pontos de
acesso na rede que tém o modo Wi-Fi
Protected Setup™ ou AOSS™ activado.
Certifique-se de que apenas um router ou
ponto de acesso tem o modo Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™ activado e tente
recomegar a partir do ponto c.

Mensagens no LCD quando se utiliza o menu
WPS/AOSS do painel de controlo

Definicdo A procura ou a aceder ao

WLAN ponto de acesso e a transferir
as definicbes do ponto de
acesso.

Conexdo WPS
Ligacdo AOSS

A ligar ao ponto de acesso.

Se o seu ponto de acesso sem fios for compativel
com Wi-Fi Protected Setup™ (Método PIN) e se
pretender configurar o aparelho através do
método PIN (Personal Identification Number -
Numero de Identificagdo Pessoal), consulte
Utilizar o método PIN da Wi-Fi Protected Setup™
no Manual do Utilizador de Rede que se encontra
no CD-ROM.

Falha na Falha na ligagédo. Se esta

ligacédo indicag&o aparecer apos o
LCD indicar Conexdo WPS,
Lingacdo AO0SS, foi
detectada uma sobreposi¢do
de sessébes.

Modo Foi detectada uma

incorrecto sobreposi¢do de sessées.

Ligada O aparelho conseguiu

estabelecer ligagéo.

Nota

Se tiver algum problema durante a configuragéo,
coloque temporariamente o aparelho mais perto
do ponto de acesso sem fios e volte para c.

@ A configuragido sem fios esta agora

concluida.




§”

A configuragao sem fios esta agora
concluida. Para instalar o MFL-Pro Suite,
avance para o passo 17.

Para utilizadores de Windows®:

Pagina 30

Para utilizadores de Macintosh:

Pagina 34
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¢ Windows®

Instalar os controladores e o software
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®/Windows® 7)

Antes de instalar Instalar o MFL-Pro Suite
o MFL-Pro Suite
a  Verifique se o computador esta ligado e se tem & Introduza o CD-ROM fornecido na respectiva
a sessao iniciada com direitos de unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de
administrador. nome do modelo, seleccione o aparelho em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
! IMPORTANTE seleccione o idioma pretendido.

» Se estiver algum programa em execugao,

feche-o. l

 Verifique se nao existem cartdes de
memaoria nem uma unidade de meméria USB
Flash inseridos no aparelho.

¢ Os ecras podem variar de acordo com o
sistema operativo utilizado.

¢ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™

PaperPort™11SE. Este software é Nota

compativel com Windows® 2000 (SP4 ou Se o ecra Brother ndo aparecer

superior), XP (SP2 ou superior), XP automaticamente, va a O meu computador
Professional x64 Edition, Windows Vista® e (Computador), clique duas vezes no icone do
Windows® 7. Efectue a actualizagdo para o CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
Windows® Service Pack mais recente antes start.exe.

<D IRAEIETF © LA A S, b Aparece o menu principal do CD-ROM. Clique

em Instalagao inicial.

' IMPORTANTE S —

Desactive qualquer software
pessoal de firewall (outro que

ndo o Windows® Firewall),
aplicagdes anti-spyware ou
antivirus durante a instalagao.

C




"

'Nota

Se este ecré aparecer, clique em OK e reinicie
o computador.

» Seainstalagdo ndo avancar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir de b para instalar o
MFL-Pro Suite.

« No Windows Vista® e Windows® 7, quando
aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.

d No ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, quando
aparecer a janela de Contrato de licen¢a,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenga

Leia atertaments o cortiato de licenga a segu.

Pima a tecla PAGE DOWN para ver o resto do acarde.

Nuanee Commrications, Inc.

CONTRATO DE LICENCA DO USUARIO FINAL

[

0 surtwave e fomecios medie este contrto 550 cepciads e o ven .
s deste conralo de
hcenca e pogtans, 20 i,
copio ou uséo de oultas Formas, vocs concorda e vinculr-se sos ten
. do qual s toma pate. C: com

s do Contrata de.

€© Ainstalacdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
€ iniciada automaticamente e sera seguida
pela instalagdao do MFL-Pro Suite.

f No Brother MFL-Pro Suite, quando surgir a
janela do Contrato de licenga do software,
cligue em Sim se concordar com o Contrato
de licenga do software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao 3]
Contrato de licenga % l
Leia atentamente o contrato de licenca a seguir.

la PAGE DOWN para ve

Asrel  neste 3
pemiti, o meio fisico de domesmo,

celta b rirato de licenca acina? Caso seleccione Nao, o pragrama d
configuiagao sz fechars. Para instalar o Brother MFL-Pro Suite tem deve assitar o contrato.

e

h

®

Windows

Seleccione Ligagdo a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Tipo de Conexdo

Selecsione ojpo de ligag3o da disposiivo que quer nstalar e clique em Seginte

O Conexso Local (USB

O Ligagia com ede Ligeds (Ethermet]
(® Ligagao a uma Reds S em Fios
R
[instalagao personaizada ((( 5 Y

’ﬁill

Clique na caixa de verificagao Definigoes sem
fios verificadas e confirmadas e clique em
Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagzo

Definices de rede sem fios % ‘

Configurou as definigdes sem fios?

Tem s seconficar que o defniges e fo o sparsho Boter fora conuadss para
coincidi com o Ponta de Acessa de rede sem fios (Router) antes de confinuar com esta
irtlog. Pt faat s ravés b parnc e carils i apaeine NAD FUDE teminar s
instalag3o dos contioladores sem que as defiricBes de rede sem fios estejam configuradas no
aparche.

"Men e "Rede", "WLAN '[REDE sem fios] e "Assistente de Configurag 3o
e dela\hadax consule o' iia d Insialagao Aapida”.

Se utilizar o Windows® XP SP2 ou superior/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7, quando aparecer este ecra,
seleccione Altere as definig6es da porta
Firewall para consentir a conexao de rede e
continue com a instalagdo. (Recomendado)
e clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio 53]
Firewall/Antivitus detectado(a) LY ‘

e e e el e

fies acluais de fienall aigumas da funches de 1ede o seu aparelha nid

com que todss a o funcionem, slqumas
o Windows Fi

Furei
das ok

o

instalagEo. (Recomendade)

O Conlinue s aterar s defigtes Oz windows Fiewall (A10umas fungis e rede seida
desactivadas)

Para Utilizadores de Software Antivrus:

Se estiver autiizar uma caira de
instalagao; seleccione "Perrit’” para et

ot (o)

Se utilizar outro firewall que ndo o Windows®

Firewall ou se o0 Windows® Firewall estiver
desactivado, podera aparecer este ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalacao

'i Aviso para ublizadares de Software Antivinus:
e estiver a utlizar um software antivus, poderd sparecer uma caixa de avisa durante a instalagio,

Quanda & caixa de avisa aparecer, seleccione "Permity” para continuar 3 instalar.

Consulte as instrugdes fornecidas com o

software de firewall para obter informagdes

sobre como adicionar as portas de rede que se

seguem.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Para a recepgao PC-Fax em rede, adicione
a porta UDP 54926.

B Se continuar a ter problemas com a ligagéao
de rede, adicione a porta UDP 137.

31
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ﬁ// Nota

« Se houver mais do que um aparelho ligado a
rede, escolha o seu aparelho na lista e, depois,
clique em Seguinte.

Esta janela ndo é apresentada se estiver
apenas um aparelho ligado a rede, sendo este
seleccionado automaticamente.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Escolha a méquina Brather que quer instalar.

Configuragio da IP [ Fefresque

» Se as definicbes sem fios ndo forem bem
sucedidas, ira aparecer uma mensagem de
erro durante a instalagdo do MFL-Pro Suite e a
instalagéo seré interrompida. Confirme as suas
defini¢cbes seguindo as instrugbes do ecra.
Caso se depare com este erro, avance para o
passo 15-a na pagina 25 e configure
novamente a ligagdo sem fios.

Brother MFL-Pro Suite

Nenhum dispositivo Foi localzado em toda a rede

\?) USiligie mesir

- Certifique-se de que o aparelho esti igado e de que ndo existem indicagies de erro,

~verifique se a cablagem e as ligachies estia carrectas.

{Consulke o Manual do Liiizadar. )

- A comuricasdo com o dispostivo pode estar blogueada, e estiver a utlizar um software antivius ou uma firewsl, deve desligé-loja
temporariaments.

(Consulte o manual de instrugéies que acompanha o software antivinus ou a firewall.)

woltar a procurar o dispositive?
Podera demorar alguns minutos.

» Se estiver a utilizar WEP e o LCD mostrar
Ligada sem que o aparelho tenha sido
detectado, verifique se introduziu a chave
WEP correctamente. A chave WEP é sensivel
a maiusculas e minusculas.

» Se o enderecgo IP do aparelho ainda néo tiver
sido configurado para ser usado na rede,
aparece o seguinte ecré.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio E‘

Y Procura quipamento néo configurads!
L} Configuragdo do IP

Clique em OK e, depois, em Configuragao do
IP. Introduza um enderecgo IP para o aparelho
que seja adequado a sua rede seguindo as
instru¢gbes que aparecem no ecra.

®

Windows

A instalagao dos controladores da Brother
comega automaticamente. Os ecrés de
instalacdo aparecem sequencialmente.

1]

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

ﬁ// Nota

No Windows Vista® e no Windows® 7, quando
aparecer o ecrd de Seguranca do Windows,
clique na caixa de verificagao e clique em
Instalar para concluir a instalagdo
correctamente.

k Quando o ecra Registo online aparecer,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Registo online . “ - i

y

"Seguinte”, Para registar o seu dispushive seleccione Brother, para registar 0 soltware.

PapePon(T) 11SE seleccione "Nuance(TM)". S prefert i reistar-se neste momenta
a quirie"

Registo Brother

2

Fiegisto NusncelTM)

R =
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Concluir e reiniciar

& Clique em Concluir para reiniciar o

computador. Depois de reiniciar o computador,

tera de iniciar a sessao com direitos de
administrador.

Brother MFL-Pro Suite Ins

0 Assisterte do InstalShield instalr
MFLFro Suite, Antes de utizar o pi
computador.

ﬁf Nota

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagédo do software, execute o Diagnéstico

da Instalagao que se encontra em Iniciar/Todos

os programas/Brother/MFC-XXXX (em que
MFC-XXXX é o nome do modelo que utiliza).

®

Windows

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Avance para o
passo 17 na pagina 30.

Nota

Licenca de rede ( Windows®)

Este produto inclui uma licenga para PC de até 2
utilizadores.

Esta licenga suporta a instalagédo do MFL-Pro
Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 2 PCs na rede.

Se desejar utilizar mais do que 2 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira
o pacote Brother NL-5, que é um pacote de varias
licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother ou o servigo de

atengéo ao cliente da Brother.

b Escolha a definigdo de actualizagio do
firmware e clique em OK.

ﬁ// Nota

E necessério ter acesso a Internet para a
actualizagéo do firmware.

A instalacgao fica assim
concluida.

Avance para Instalagao das Aplicagoes
Opcionais na pagina 36.

Nota

XML Paper Specification Printer Driver

O XML Paper Specification Printer Driver é o
controlador mais adequado para imprimir a partir
de aplicagbes que utilizam documentos com
especificagcdo de papel XML. Para transferir o
controlador mais recente, aceda ao Brother
Solutions Center em
http:/solutions.brother.com/.
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http://solutions.brother.com/

"

Instalar os controladores e o software

(Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x)

Antes de instalar

a Verifique se o aparelho e o Macintosh estéo
ligados. Tera de iniciar a sessdo com direitos
de administrador.

! IMPORTANTE

* Para obter informagdes e os controladores
mais recentes para o Mac OS X que esta a
utilizar, consulte
http://solutions.brother.com/.

¢ Os utilizadores de Mac OS X 10.4.0a10.4.10
tém de efectuar a actualizagado para Mac OS

X 10.4.11 - 10.6.x.

Instalar o MFL-Pro Suite

Coloque o CD-ROM fornecido na respectiva
unidade de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.

800 5 MFLPRO Suite =)
i a — |
|2 ‘

£ MFL_PRO Sue

€  Seleccione Wireless Network Connection
(Ligacdo a uma rede sem fios) e clique em
Next (Seguinte).

600 Start Here 05X
Connection Type
Select the connection type of the device you want to install, and then click Next.
O Local Connection (USB) ;{@
O Wired Network Connection (Ethernet) //CD

[e Wireless Network Connection

d Clique na caixa de verificacdo Wireless
settings checked and confirmed (Definicbes
sem fios verificadas e confirmadas) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte).

Siga as instrugdes do ecra.

e Aguarde alguns segundos até que o software
seja instalado. Apds a instalagéo, aparece a
janela que se segue.

Seleccione o seu aparelho na lista e, em
seguida, clique em OK.

@66 wemoswe |

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custem’ button.

@ (Gaom) @ (T ‘
)

Nota

Se aparecer este ecréa, clique em OK.

mputer that will be

(=)

Introduza um nome para o Macintosh em

Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK.
Avance para f.

Display name is not register

Click OK and register a name for you
displayed when using the “Sear
A,

O Specify your machine by address

MDNS Service Name :  Brother XXX- XXXX [XXXXXXXXXXXX]

mputer with the *Scan To" function on the

Set the *Scan Tor Button PIN number for this computer

[ Enable PIN number protection

Retype PIN number

e ‘

O nome que introduzir ird aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opg¢éo de digitalizacdo. (Para
obter mais informagées, consulte Digitalizagdo
em Rede (Para modelos com suporte de rede
integrado) no Manual do Utilizador de Software
no CD-ROM.)



http://solutions.brother.com/

"

f Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

n Completed! ‘
 Driver and

g Quando aparecer o ecra Brother Support
(Assisténcia Brother), clique em Close
(Fechar) para concluir a instalagdo ou avance
para o passo 19.

Brother MFL-

Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando instala o Presto! PageManager, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

@  Clique no icone do Presto! PageManager
para aceder ao sitio de transferéncia do
Presto! PageManager e siga as instru¢des do
ecra.

800
Brother Support ’
3 »l
ﬁ

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu aparelho com varios
computadores da rede, instale o MFL-Pro Suite em
cada um dos computadores. Va para passo 17 na
pagina 34.

A instalacgao fica assim
concluida.

Nota

Se especificar um endereco IP para o aparelho,
tem de definir o Boot Method (Método de
arranque) para Static (Estatico) através do painel
de controlo. Para obter mais informagées,
consulte o Manual do Utilizador de Rede no
CD-ROM.

@SMOPUIM
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Instala Aplicativos Opcionais

Windows®

36

Instalar o FaceFilter
Studio suportado pela
Reallusion, Inc

O FaceFilter Studio é uma aplicagao de facil
utilizacédo para a impresséao de fotografias sem
margens. O FaceFilter Studio permite ainda editar
dados fotograficos e acrescentar efeitos nas
fotografias, como, por exemplo, a reducéo de olhos
vermelhos ou o0 melhoramento dos tons de pele.

! IMPORTANTE

¢ O aparelho tem de estar LIGADO e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

&  Abranovamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes no programa start.exe a partir da pasta
de raiz.

b Aparece o menu principal do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagoes
adicionais.

€ Clique no botdo FaceFilter Studio para
instalar.

Instalar o FaceFilter
Studio Ajuda

Para saber como utilizar o FaceFilter Studio, transfira
e instale o FaceFilter Studio Ajuda.

@  Para executar o FaceFilter Studio, va a
Iniciar/Todos os programas/Reallusion/
FaceFilter Studio no seu computador.

b Clique no botao a situado no canto
superior direito do ecra.

C Clique em Procurar actualizagdes para
entrar na pagina Web de actualizacdes da
Reallusion.

B FaceFiter Studio Gt

% Ne——N
= = )

°leeooo|zroxr

d Clique no botdo Download (Transferir) e

seleccione uma pasta para guardar o ficheiro.

e Feche o FaceFilter Studio antes de iniciar o

programa de instalacao do FaceFilter Studio
Ajuda.

Clique duas vezes no ficheiro transferido a
partir da pasta que especificou e siga as
instrugdes do ecra para efectuar a instalagao.

E// Nota

Para visualizar o FacefFilter Studio Ajuda
completo, seleccione Iniciar/Todos os
programas/Reallusion/FaceFilter Studio/
FacefFilter Studio Ajuda no computador.




Instala Aplicativos Opcionais  Windows®

Instalar o
BookScan&Whiteboard
Suite suportado pela
Reallusion, Inc

Pode instalar o BookScan&Whiteboard Suite.

O software BookScan Enhancer corrige
automaticamente as imagens digitalizadas de livros.
O software Whiteboard Enhancer limpa e melhora o
texto e as imagens das fotografias de quadro.

(E necessario ter acesso a Internet.)

! IMPORTANTE

¢ O aparelho tem de estar LIGADO e ligado ao
computador.

* O computador tem de estar ligado a Internet.

&  Abra novamente o menu principal, ejectando e
voltando a inserir o CD-ROM ou clicando duas
vezes no programa start.exe a partir da pasta
de raiz.

b Aparece o menu principal do CD-ROM.
Seleccione o idioma e clique em Aplicagoes
adicionais.

€ Clique no botdo BookScan&Whiteboard
Suite para instalar.

% Macromedia Flash Player 8
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Para Utilizadores de Rede

Problemas de reparagao da
ligagcao a rede para utilizadores do

Windows®

Ferramenta de reparagao da
ligacao a rede

Pode utilizar a Ferramenta de reparagao da ligagao
a rede para reparar as definigées de rede do
aparelho para trabalhar correctamente em rede.

Como utilizar a Ferramenta de reparagao da
ligacéo arede

@ Coloque o CD-ROM de instalag&o na
respectiva unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes na pasta tools.
Clique duas vezes na pasta nettool.

Clique duas vezes no ficheiro
BrotherNetTool.exe.

O 20T

Quando surgir este ecra, siga as instru¢des do
ecra.

Ferramenta de reparacao da ligagao a rede

.CD Bem-vindo & ferramenta de reparagdo da ligagdo & rede. Antes de continuar,
verifique e confime o seguinte:

1. Se aimpressora estd ligada e se ndo existem indicagdes de eno.

2. 5e todos o3 cabos estdo ingerdos comectamerte.

3 Se aimpressora e o computador estdo ambos igados ao mesmo router ou
hub.

4 Se estiver a executar algum software de seguranga, coma detectar de wirus, 2

~

o] (oo ]

ﬂ// Nota

Para Windows Vista® e Windows® 7, quando
surgir o ecréd Controlo de Conta de Utilizador,
clicar em Continuar ou Sim.

f Quando terminar de seguir as instrug¢des clique
em Imprimir pagina de teste a partir da
ferramenta. A pagina de teste ira confirmar se
a ligacdo da maquina a rede esta a funcionar.

E/ Nota
Também pode transferir a Ferramenta de
reparacdo da ligacao a rede a partir de Brother
Solutions Center em
http.://solutions.brother.com/.
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Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuragéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definicbes basicas de rede, como o

endereco IP.

Para obter mais informagdes sobre o0 BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

Nota

Se precisa de uma gestao de impressora mais avangada, utilize a versao do utilitario Brother BRAdmin
Professional que esta disponivel para transferir em http://solutions.brother.com/.

Instalar o utilitario de configuragao
BRAdmin Light

@ Clique em Utilitarios de rede no ecra de
menus.

% Macromedia Flash Player 8

b Cliqgue em BRAdmin Light e siga as
instrucdes no ecra.

Definir Endereco IP, Mascara de
sub-rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

E// Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
Sua rede, nédo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o proprio enderego IP.

A  Inicie 0o BRAdmIn Light. O BRAdmin vai
procurar novos dispositivos automaticamente.

Hova dispostiva: 1 Néo canfigurados:1

b Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
configurado.

E// Nota

A palavra-passe predefinida do aparelho é
"access". Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

€  Seleccione STATIC para o Método

de arranque. Introduza o Endereco IP, a
Mascara de sub-rede € o Gateway e, em
seguida, clique em OK.

Configurar enderego TCP/IP

Método de arranque
Oauto
@stanc
Oprce
ORrarp
Osoote

d A informag&o do endereco sera guardada no

aparelho.
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Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac OS X)

O BRAdmin Light & um utilitario para a configuracgéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as defini¢des basicas de rede, como o
endereco IP, a partir de um computador com Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja
instalou o controlador da impressora, ndo precisa de voltar a instalar o BRAdmin Light. Para obter mais
informagdes sobre o BRAdmin Light, consulte http://solutions.brother.com/.

Definir Endereco IP, Mascara de
sub-rede e Gateway utilizando o
BRAdmin Light

Nota

Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na
sua rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
procedimento. O aparelho obtera
automaticamente o proprio endereco IP.

Certifique-se de que esta instalada a versao
1.4.2 ou superior do software de cliente Java™
no computador.

A palavra-passe predefinida do aparelho é
"access". Pode utilizar o BRAdmin Light para
mudar a palavra-passe.

b

Clique duas vezes no icone Macintosh HD
situado no ambiente de trabalho.

Seleccione Library (Biblioteca), Printers

(Impressoras), Brother e, por ultimo, Utilities

(Utilitarios).

C

f

Clique duas vezes no ficheiro

BRAdmin Light.jar e execute o software. O
BRAdmin Light ird procurar novos dispositivos
automaticamente.

Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
configurado.

Ip(4)

Devices 73

Seleccione STATIC para o Boot Method
(Método de arranque). Introduza o IP Address
(Endereco IP), a Subnet Mask (Mascara de
sub-rede) e o Gateway e, em seguida, clique
em OK.

06 Configure TCP/IP Address

Boot Method

O auto
@ sTATIC
O DHCP
O RARP
O soote

1P Address XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 3OOCKHOCXRX XXX

3

A informacg&o do endereco sera guardada no
aparelho.
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Repor as definigdes de rede nas predefinicoes de fabrica

Para repor todas as definicdes de rede do servidor interno de Impressao/Digitalizacdo na predefini¢gdo de fabrica,
siga as instruc¢des abaixo.

a Certifique-se de que o aparelho nao esta a funcionar e, em seguida, desligue todos os cabos do aparelho
(excepto o cabo de alimentagéo).

Prima Menu.

Prima A ou ¥ para seleccionar Rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Repo. Predefi.
Prima OK.

Prima 1 para seleccionar Sim.

0 Q 0T

Prima 1 para seleccionar Sim.

g O aparelho sera reiniciado; volte a ligar os cabos quando a reinicializagdo terminar.

Introduzir texto para definigoes sem fios

A maioria das teclas numéricas tém trés ou quatro letras impressas. As teclas 0, # e x ndo tém letras porque sao
utilizadas para caracteres especiais.
Se premir a tecla numérica adequada varias vezes, consegue aceder ao caracter que pretende.

Para configurar definigoes de rede sem fios

Prima a Uma Duas Trés Quatro Cinco Seis Sete Oito
tecla vez vezes vezes vezes vezes vezes vezes vezes
2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k | J K L 5 j
6 m n o M N 0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \Y, 8 t
9 w X y z w X Y Z

Inserir espagos
Para introduzir um espago num nome, prima duas vezes P entre caracteres.

Efectuar correcgoes

Se introduziu uma letra incorrectamente e quiser altera-la, prima € ou » para deslocar o cursor para a posigéao do
caracter incorrecto e prima Limpar/Voltar. Volte a introduzir o caracter correcto. Pode também recuar e inserir
letras.

Repetir letras
Se precisar de introduzir uma letra que esteja na mesma tecla que a letra anterior, prima » para deslocar o cursor
para a direita antes de voltar a premir a tecla.

Caracteres especiais e simbolos
Prima varias vezes %, # ou 0 até ver o caracter especial ou o simbolo que pretende.
Prima OK para o seleccionar.

Prima % para (espago)!"#$ % &’ () x +,-./

Prima # para :;<=>?7@]/[]"_

Prima 0 para 0\{|}~
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Consumiveis de substituicao

Quando for necessario substituir os cartuchos de tinta, surgirda uma mensagem de erro no LCD. Para obter mais
informagdes sobre os cartuchos de tinta para o seu aparelho, consulte http://www.brother.com/original/ ou
contacte o seu revendedor local da Brother.

Cartucho de tinta

(Longa duragéo)

(Longa duragéo)

(Longa duragéo)

Preto Amarelo Ciao Magenta
LC1100BK (Standard) LC1100Y (Standard) LC1100C (Standard) LC1100M (Standard)
LC1100HY-BK LC1100HY-Y LC1100HY-C LC1100HY-M

(Longa duragéo)

O que é a Innobella™?
Innobella™ & uma gama de consumiveis originais oferecida pela Brother.
O nome "Innobella™" deriva das palavras "Inovagao" e "Bella" e simboliza i“Mll&m

uma tecnologia "inovadora" que proporciona resultados de impressao "belos" =

e "duradouros". .

Marcas registadas

O logdtipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Windows Vista € uma marca registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros
paises.

Apple, Macintosh e Mac OS s&do marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e noutros paises.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

FaceFilter Studio € uma marca comercial da Reallusion, Inc.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access e Wi-Fi Protected Setup sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Wi-Fi Alliance nos Estados
Unidos e/ou noutros paises.

Wi-Fi e Wi-Fi Alliance sdo marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo os seus
programas.

Quaisquer denominagdes comerciais e nomes de produtos que aparegam em produtos da Brother, documentos afins
e quaisquer outros materiais sdo marcas comerciais ou marcas registadas das respectivas empresas.

Compilagao e publicacdo

Sob supervisdo da Brother Industries, Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informag¢des mais recentes sobre descrigdes e
especificagdes do produto.

O contelido deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e nos materiais aqui contidos, nao sendo
responsavel por quaisquer danos (incluindo danos indirectos) causados pela utilizagdo dos materiais apresentados, incluindo, mas néo se
limitando a, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicacéo.

Direitos de autor e licenga

©2010 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fornecedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este produto inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ZUKEN ELMIC,Inc.
©2008 Devicescape Software, Inc.
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